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1 esiu ocBOCHUS IMCHUIIJIMHBI (MOY.JIs1)

Henbto  (uenu) OCBOEHUS  AMCLUMIUIMHBI: ~ OCHOBHOM  II€JIbIO  JIMCLUIUIMHBI
«IIpodheccnonanbHO-OpUEHTUPOBAHHBI TIEpEeBOY  SBIseTCs  (POpMHUpPOBaHHE TOTOBHOCTH
aCIIMPAHTOB MCIIOJb30BATh COBPEMEHHBIE METOIbl M TEXHOJIOTMM HAy4YHOW KOMMYHMKAllUM Ha
rOCyJapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM $3bIKaX, COBEPIICHCTBOBAHNE 3HAHUS MHOCTPAHHOTO SA3bIKA
MOCPEJICTBOM CO3J[aHUsI Pa3HBIX TPOPECCHOHANBHBIX TEKCTOB B YCTHOW M TNHMCHMEHHOM
KOMMYHHUKAIUH.

3anauu:

1. PazButrue ymeHuil B 00JACTH MCIOJIb30BaHUS NPUEMOB NEPEBOJA HA PA3IUYHBIX
YPOBHSIX SI3IKOBOM SKBUBAJICHTHOCTH.

2. CormocTaBieHHE JIEKCHKO - TPaMMAaTHYECKHX W CTHIIMCTHYECKHX OCOOCHHOCTEH
POIHOTO si3bIKa € (DYHKIMOHAJIBHBIMH COOTBETCTBMSIMH HHOCTPAHHOTO $I3bIKA U PACKPBITHE
JIOTUKO - CEMAaHTUYECKOW OCHOBBI BO3MOKHBIX ITpeoOpa3oBaHUii B IIpoliecce epeBoia.

3.®opMUpOBaHHE MPAKTUYECKMX HABBIKOB M YMEHHH MepeBOJYECKON paboThl C
Pa3INYHBIMU BUIAMHU CIIOBapen

2 MecTo TMCHMTIIIMHBI (MO/IYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa30oBaTebHON MPOrpaMMbl

Juctunnuna [IpodeccnonanbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN TEPEBOJ BXOIUT B BapHUATHBHYIO
4yacTh y4eOHOTO T1aHa 00pa30BaTENbHON POTrPAMMBI.

JInst  w3ydeHWsT  IUCHMIUIMHBI ~ HEOOXOJMMBI  3HAHUS  (YMEHUsSA,  BIIQJICHUSA),
chopMUpOBaHHBIC B pE3y/IbTaTe U3yUEHUS AUCITUTUTNH/ TPAKTHK:

- Wuoctpanubiii s13b1K, MHOCTpaHHBIN S3bIK B NMPOGECCHOHATBHOU JEATEIHLHOCTH,
NHocTpanublii  s3pIK  (TEXHWYECKUW  mepeBoa), JlenmoBoW  WMHOCTpAaHHBIM  A3BIK  HA
MPEANIECTBYIOMIMUX dTanax 00yueHUsI.

3HaHUs, YMEHHUS W HABBIKH, MOJyYECHHBIC 00yJaIOMUMUCS MPU U3YUYECHUU AUCITUTUTHNHBI,
HEOOXOMMBI MPU U3YICHUH JUCITUIUIMH/TIPOXOKICHUHN TTPAKTHK:

- MHOCTpaHHbIN S3bIK;

- IlpakTrka Mo mojydeHuo Mpo(ecCHOHANBHBIX YMEHHH U OTbITa MPOGECCHOHATBHON
JIEeITEIBHOCTH,

- HayuHo-uccnenoBarenbckas neareibHOCTh U moaroroska HKP;

- [IpencraBnenne HaydHOTO JTOKJIaaa 00 OCHOBHBIX pe3yibTaTax moaroroBieHHoit HKP.

3 Kommnerenuun o0y4aromierocsi, opMupyembie B pe3yJ1bTaTe 0CBOCHUS

AUCHMILIMHBI (MOAYJISA) U INIAHUPYEMbIe pPe3y/IbTaThl 00y4eHH s

B pe3ynbrate ocBoeHus aucuumiiuHbl (Moayis) «lIpodeccnonanbHO-OpHEHTUPOBAHHBIH
nepeBoa» 00yJaromuiics J0KeH 001aJaTh caeyoIUMU KOMIETEH UMM

CrpykTypHBIi
JJIEMEHT [Tnanupyemsble pe3ysbTaTbl 00ydeHHs
KOMIIETEHIINH

YK-4 roToBHOCTBIO HCIOJB30BATHL COBPEMEHHbIC METOABI M TEXHOJIOIMH HAyYHOH
KOMMYHHMKAIIMU HA TOCYAaPCTBEHHOM H MHOCTPAHHOM SI3bIKAX




3Hare

- OCHOBHBIE TIPHEMBI MEPEBOAA YHNOTPEOUTENbHBIX (HPA3COTOrHUECKUX H
AQHAJIMTUYECKUX CIOBOCOYETAHMUM, 4acCTO BCTPEYAIOIIMECS B IMCbMEHHOU
peun  HM3y4aeMoro  s3blKa, XapakTepHble  OCOOEHHOCTH  HAay4YHO-
MyOJIMIIUCTUYECKOTO U HAYYHO-TEXHUYECKOTO (PYHKIIMOHAIBHBIX CTUIICH;

- 3HAYEHUS COKpAlllEHUH U YCIOBHBIX OOO3HAUYEHUH, IPAaBUIBHOE
npouteHune (GopMyi, CHMBOJIOB U T.I1.,

- OCHOBHBIE (pa3bl JJIsl AHHOTHPOBAHUS M peepHpOBaHHS TEKCTOB
XapaKTEpHBIX Ul HAydYHOM KOMMYHHUKAIlMM Ha TOCYJapCTBEHHOM U
WHOCTPaHHOM SI3bIKax;

YmMmetrs

- IPUMCHATDb COKPAIICHUA U YCIIOBHBIC 0603Ha‘~IeHI/I$I, q)OpMYJ'H)I, CHMBOJIbI
XApaKTCPHBIC JIA H&y‘-IHOfI KOMMYHUKAllMM Ha TOCYAAapCTBCHHOM H
HMHOCTPAHHOM SA3BIKaX,

- COCTaBJIATH TepMI/IHOJ'IOFI/I'-IeCKI/Iﬁ CJIOBApb Io TEMEC HayLIHOfI
CIICHUAJIbHOCTH,

Bnazets

- mpuéMamMu IEpPeBOJA TEPMUHOJIOTMYECKON JIEKCUKH, XapaKTEpHOW JUIs
Hay4YHOW KOMMYHHUKAI[UU HA TOCYIapCTBEHHOM W NHOCTPAaHHOM SI3bIKaXx;

- npueMaMu pedepupoBaHUs U aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB, XapaKTePHBIX IS
Hay4YHOW KOMMYHHUKAI[UU HA TOCYIapCTBEHHOM U MHOCTPAaHHOM S3bIKaX.




4. CTpyKTypa, 00b€éM H coep:KaHue TMCHHUIIJIMHBI (MOYJIs1)
OO0mast Tpy10€MKOCTh TUCIUILUIMHBI COCTaBiIsIeT 3 3a4eTHhIX enuHull 108 akan. wacos, B ToM

YHUCIIC:

— KOHTaKTHas pabota — 41 akaj. 4acos:
—aynuTtopHas — 41 akaj. 4acos;

— BHeayauTopHas — 0 akaj. 4acoB

— caMOCTOsTebHAs paboTa — 67 aka. 4acoB;
dopma aTTeCTalMH - 3a4€T C OLEHKOM.

AynuropHast 3 s
o | xonraxTHAs pabora E = dopma TeKyILEro
= B
E B aKaJl. yacax 5] 1201 KOHTPOJIS
Paznen/ Tema 3 ( A ) =l . e Kon
g & ©| camocroaTenbHOM YCIIEBaEMOCTH U
JIACIMTUTAHBI 5 e = . | KoMIeTeHIn
O g &5 paboThI MPOMEKYTOTHON
nmab. | mpakT. | 3 &
Jlexk. = aTTecTaluu
3aH. | 3aH. [Q 9
1. 1. Pasnen «TeopeTnyecKne OCHOBBI MEPEBOIa HAYYHO-TEXHHYECKUX TEKCTOBY
- YCTHOE
coo0IIeHHE 10
TCOPETUIECKUM
BOIpPOCaM
- MPEIOCTaBIICHUE
- H3y4YeHUe
JIBYSI3BIYHOTO
TEOPETUUECKUX
ryoccapus 1o
1.1 OcHoBHBIE CHIOCOOBI U BOIIPOCOB IO TEME
TEeMaTHKE HayYHbIX
IIpUEMBI nepeBoza. - IOATOTOBKA .
XapakTepucTuka u MTUCbMEHHOT O HecIIenoBatH
P 8/41 | 16 - MIUCbMEHHBIN VK-4
byHKINHN JIMYHOTO nepeBoja TeKcTa o
epeBox
TEPMHHOJIOTUYECKOTO CIeIMATbHOCTH
(parmeHTOB
CJI0Bap4. - COCTaBJICHHE N
TEKCTOB HaYYHOH
TEPMHUHOIOTHYECKOTO
JIUTEPaTyphI 1O
croBaps
CMELHaNTbHOCTH,
MpeTHa3HAYeHHON
2 TUTSE
WUHIUBUAYAIBHOT'O
YTEHUS
- yCTHOE
coo01IeHue Mo
TEOPETUIECKUM
1.2 TlepeBon aGOpeBUATYp. - U3y4CHHE BOIpOCam
IepeBon AMEH TEOPETUIECKHUX - IepeBoN
COOCTBEHHBIX u BOIIPOCOB IO TeM€ | (hparMeHTa TeKCTa
reorpaduyeckux 8/411 | 16 - MOJITOTOBKA HAy4YHOM YK-4
Ha3BaHuwil. Peammm u wux YCTHOTO TIepeBoia JUTEpaTypHI 1O
TIepeBo/I. IepeBon TEeKCTa Mo CIIEMAaTbHOCTH,
(bpazeonorn3mMoB CIIEIMaTbHOCTH nperHa3HaYeHHON
JULSt
WHIUBUAYaIBHOTO

YTCHUA




- YCTHBIE
COOOIIEHHS IO

TEOPETHYECKUM
1.3 Tpauchopmarmu 1pu - U3y4eHHUE BOIpOCaM
nepesoae: Koukpernsarws TEOPETHYECKUX - COCTaBJICHHE
u reHepan3aLsl. 7 17 | Bompocos mo Teme JIBYSI3BIYHOTO VK-4
Jlornueckoe pasBuTHE. - IOArOTOBKA rJ10ccapHs 1o
LlenoctHoE HepeBo/ia TEKCTA [0 | TEMATHKE HAYYHBIX
npeobpasoBaHue CIEHATBHOCTH HCCIIE/I0BaHHI
- IIEpEeBOJI OTPHIBKA
TEKCTa M0
U3Yy4aeMoOil Teme
HUroro no pazueny 23/8U | 49
HUroro 3a cemecTp 23/8U | 49 320

2. 2. Pazgen «IlepeBomueckas i
HHTEPECOB HAYYHO-MCCIET0BAT

esiTeIbHOCTE. IlepeBon, anHOTHpPOBaHMe N pedeprpoBaHne TUTepPaTypsl B chepe
€JIbCKOIH Pad0OThI ACUPAHT)

- IPOBEpKA 3HAHUU

OCHOBHBIX
- H3y4EHHUE BBIPAKCHHUM JTsI
OCHOBHBIX (pa3 s COCTaBJICHHS
2.1 AHHOTHpOBaHUE 10 8 AHHOTHPOBAHUS AHHOTAIIUH VK-4
TEKCTOB MO CIEIMATEHOCTH - MOATOTOBKA - COCTaBJICHHE
AHHOTAIIMK TEKCTA 0 AHHOTAIIUH K
CIEIHATbHOCTH TEKCTY JIst
WHIUBUAYATBHOTO
YTEHUS
- TOArOTOBKA
- COCTaBIICHHE
JIBYSI3BIYHOTO
JIBYSI3BIYHOTO
raoccapust
raoccapus o
- U3y4YeHHE
2.2 PedepupoBanne OCHOBHBIX TEMATHEKE HayHHbIX
) PHP 8 10 . UCCIIE0BaHUM YK-4
TEKCTOB I10 CIICHHATEHOCTH BBIPKCHHUHN IS
- COCTaBIICHHE
pedepupoBaHus
I1aHa pedepara
TEeKCTa ISt . .
CBOCH Hay4HOU
HHIUBHYaJIbHOTO
paboThl
YTCHHS
Wroro no pazaeny 18 18
HUroro 3a cemectp 18 18 320
Wrtoro no aucuuminze 41/8U | 67 3a4eT C OLIEHKOMH YK-4




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

Beibop MeromoB U cpenctB oOydeHHs, OOpa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTMHA M y4eOHO-
METOIMYECKOro 00eCTieYeHHs pealn3auy IpOrpaMMBbl aCITUPAHTYPBI OCYIECTBIISETCS BEAYIIIUM
MIPENnoaBaTeIeM HCXOJs M3 HEOOXOAMMOCTH JIOCTHIKEHUS OOYy4YaloUMMUCS IUIAHUPYEMBIX
pe3ylbTaTOB OCBOCHMS YKA3aHHOW IIPOrpaMMBbl, a TaKKe€ C YY4E€TOM HWHIUBUIYaJIbHBIX
BO3MOXHOCTEH 00yJarommxcsi U3 4Kcila MHBAIMJIOB U JIMI C OFPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU
310POBBSL.

[Ipu peanuzanuu nporpamMm acUpPaHTypbl UCHOJBb3YIOTCS pa3iMuHble 00pa30BaTElIbHbIE
TEXHOJIOTUM, B TOM 4YHCIE JUCTAaHLHMOHHbIE OOPAa30BaTENIbHbIE TEXHOJOTUH, 3JIEKTPOHHOE
o0y4eHwue.

— WCIIOJIb30BaHKME B YUeOHOM IMpPOLECCe aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEIACHUS
3aHATUN (T1aKaThl, TAOIHUIIBI, KOMIIBIOTEPHBIE KOHTPOJIbHO-00yYaroIie NporpaMmbl, JEJIOBbIE U
poJieBble  UTPBl, DJJEKTPOHHBIE CIOBapu) C Lenblo  (HOpPMHUpPOBAHMS U PA3BUTHSA
po¢eCcCHOHANTBHBIX HABBIKOB,00yJarOIINXCS;

— Hcnoib30BaHMe ayauo- W BujgeomarepuanoB u  MHTEPHET-pecypcoB Ha
MPaKTUYECKUX 3aHATHIX;

— HCIIOJIb30BAaHUE AJIEKTPOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB MO T€MaM MPAKTUYECKUX
3aHATHUH;

— YTeHHEe MEIUMHBIX TEKCTOB MO O0003HAYEHHOW MpoOJIeMaTHKE W OpraHu3aIus
JUCKYCCUH;

— MHTEPHET-tpenunrn: UHTEPHET-tpenaxepsr, UHTEPHET-TrecTupoBanue;

— IMCTaHI[MOHHAsl OTPAOOTKa PEUEBBIX U MUCbMEHHBIX HABBIKOB;

— HCIIOJIb30BaHKUE BUICONIPOECKTOPA HA MPAKTUYCCKUX 3aHATHUSAX;

— CaMOCTOSITEIbHOE O3HAaKOMJICHME CTYJEHTOB C HWCTOYHMKAaMHM HMH(OpMaLUU IO
IPO(UITIO HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

6 YueOHO-MeTOoquYecKOe 00ecnedeHue CaMOCTOATEIbHOIH PadoThl 00yYAKOIIHXCSI
[Ipencrasneno B mpuiioxxenuu 1.

7 OueHoYHbIE CPeICTBA /1JIs1 IPOBeIeHNsI TPOMeKYTOUYHOI aTTecTaluu
[IpencraBieHbl B MPUITIOKCHUH 2.

8 YueOHo-MeTOqUYecKOe M HHPOPMAIIMOHHOE 00ecneyeHHe U CIUIIMHBI (MOYJIs1)
a) OcHoBHas1 IMTEpPaTypa:



AHIIMICKHUIA SI3bIK

Hyxnosa, E. E. Anrmmiickuit s3bik. Professional Reading: Law, Economics, Management :
yuebHoe nmocobue ms By30B / E. E. HyxuoBsa. - 2-e u3f., ucmp. u jom. - Mocksa : Mznarenscteo HOpaiit,
2020. - 149 c. - (Beiciee obpazoBanme). - ISBN 978-5-534-07994-4. - Texkcr : snekrponusiii // DBC
Opaiir [caiit]. - URL: https://urait.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-professional-reading-law-economics-
management-454142#page/2 (nara oopamienus: 01.09.2020).

SAxymera, W. B. Aarnwiickuii s3p1k (B1). Introduction Into Professional English : yueOHuk u
npaktukyMm Ui By3oB/ . B. fxymera, O. A. JlemueHkoBa. - 3-¢ u31., UCHp. WU JOM. - MoOCKBa :
WznatensctBo HOpaiiT, 2020. - 148 ¢. - (Beicuiee oOpasoBanme). - ISBN 978-5-534-07026-2. - Tekcr :
anektponnsiii // DBC IOpaiit [caiit]. - URL.: https://urait.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-bl1-introduction-
into-professional-english-451233#page/2 (mata obparenus: 01.09.2020).

HeMenkuii si3bIK

Asepuna, A. B. I'pammatrika Hemenkoro s3eika (B1) : yueOnmk mnst By3oB/ A. B. ABepuHa,
O. A. Kocrposa. - Mocksa : MznatensctBo HOpaiit, 2020. - 449 c. - (Beicuiee obpazoBanue). - ISBN 978-
5-534-09238-7. - Tekcr : amextponnsiii // DBC FOpaiit [caiit]. - URL: https://urait.ru/viewer/grammatika-
nemeckogo-yazyka-b1-456013 (mara obpamenus: 01.09.2020).

Wenesa, I'. I. Hemenkuii s13bIK : yueOHUK M mpakTukyMm mias By3oB / . I'. UsneBa. - 3-e u3n.,
uchp. u jom. - Mockga : M3narenscteo IOpaiit, 2020. - 264 c. - (Breicuiee o0pa3oBanue). - ISBN 978-5-
534-08697-3. - Tekcr : anexrponnsii / DBC IOpaiir [caiir]. - URL: https://urait.ru/viewer/nemeckiy-
yazyk-450169#page/2 (mara oopamienus: 01.09.2020).

0) JonosiHuTe/ILHAS TUTEPATYypa:

AHIIMACKHN SA3BIK

baiigukosa, H. JI. CTtunucTrKa aHTIMHACKOTO SI3bIKA : YIEOHUK U MPAKTUKYM UIsS BY30B /
H. JI. baiimukoBa, O. B. Cmtocaps. - Mocksa : U3gatensctBo FOpaiit, 2020. - 260 c. - (Bricmiee
obOpazoBanmue). - ISBN 978-5-534-11799-8. - Tekcr : snexkrponnsiii / ObC FOpaiit [caiit]. -
URL: https://urait.ru/viewer/stilistika-angliyskogo-yazyka-456894#page/2 (mata oOpamieHus:
01.09.2020).

Pa3BuTHe WHOS3BIYHON KOMIETEHTHOCTH ACHUPAHTOB TEXHMYECKOTO YHUBEPCHUTETA!
TEOPETUKO-METOIMYECKUM aCTIeKT : (Ha IPUMEPE U3YUYCHHS TUCIHUIUIMHBI "MITHOCTpaHHBIN S3BIK")
: yaueObHOo-MeToauueckoe mocooue / O. B. Jlemep, JI. 1. Aatponosa, A. B. Capamynosa u p. ;
MI'TVY. - Marautoropck : MI'TY, 2016. - 1 axekrpos. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ tuty.
JKpaHa. -
URL:https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1
129881/57.pdf&view=true  (mara ooOpamenus: 01.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT
ANEeKTPOHHBIN. - CBeAeHus qocTynHbl Takke Ha CD-ROM

HeMenkmnii si3bIK

Pa3BuTHe HHOSA3BIYHONW KOMIETEHTHOCTH AaCIHUPAHTOB TEXHUYECKOTO YHHBEPCHUTETA!
TEOPETUKO-METOJMUECKUN acleKT : (Ha mpuMepe U3ydeHus AUCUUILTUHBL "HOCTpaHHbIN S3bIK")
: yuebHO-MeToaunyeckoe mocodue / O. B. Jlemep, JI. . Autponosa, A. B. CapamnynoBa u 1p. ;
MI'TY. - Maruurtoropck : MI'TY, 2016. - 1 snektpos. ont. quck (CD-ROM). - 3ari. ¢ tutyi.
JKpaHa. -
URL:https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1
129881/57.pdf&view=true  (mara o6Gpamenus: 01.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT
ANIEKTPOHHBIN. - CBefleHns AoCcTynHbI Takke Ha CD-ROM

CutnukoBa, U. O. JlemoBoii Hemenkuit s3bik (B2-C1l). Der Mensch und seine
Berufswelt : yueOnuk u npaktukym miast By3oB / W. O. CutHukoBa, M. H.Ty3b. - 3-¢ um3n.,
nepepad. u jom. - Mocksa : UznarensctBo Opaiit, 2020. - 210 c. - (Beicmee oOpa3oBanue). -
ISBN 978-5-534-14033-0. - Tekcr : oanektponnsiii // DBbC IOpaiit [caiit]. -
URL: https://urait.ru/viewer/delovoy-nemeckiy-yazyk-b2-c1-der-mensch-und-seine-berufswelt-
467519 (nara obpammenus: 01.09.2020).
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https://urait.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-professional-reading-law-economics-management-454142#page/2
https://urait.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-b1-introduction-into-professional-english-451233#page/2
https://urait.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-b1-introduction-into-professional-english-451233#page/2
https://urait.ru/viewer/grammatika-nemeckogo-yazyka-b1-456013
https://urait.ru/viewer/grammatika-nemeckogo-yazyka-b1-456013
https://urait.ru/viewer/nemeckiy-yazyk-450169#page/2
https://urait.ru/viewer/nemeckiy-yazyk-450169#page/2
https://urait.ru/viewer/stilistika-angliyskogo-yazyka-456894#page/2
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://urait.ru/viewer/delovoy-nemeckiy-yazyk-b2-c1-der-mensch-und-seine-berufswelt-467519
https://urait.ru/viewer/delovoy-nemeckiy-yazyk-b2-c1-der-mensch-und-seine-berufswelt-467519

B) MeToanueckue yKa3aHusi:

AHTJIMHACKHN A3BIK

Awntpornosa, JI. W. [lpakTukym 1o HanMCaHWIO HAyYHBIX CTaT€d Ha AHIJIMHCKOM SI3bIKE
"English Academic Writing " : mpaktuxym / JI. 1. Aarpomnosa, J[. A. CaBunos, O. B. Tynymnosa
; MI'TY. - Maruaurtoropck : MI'TV, 2017. - 1 anekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3aru. ¢ tutyi.
JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/1137
109/3256.pdf&view=true (mara oOpamenus: 01.09.2020). - Maxkpooosekt. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBeneHns AocTynHbI Takke Ha CD-ROM

Hépuna, H. B. Grammar Bank . npaktukym. Part I / H. B. Iépuna, T. A. CaBunoBa ;

MI'TVY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 sanekrpon. onr. guck (CD-ROM). - 3aru. ¢ TuTyi1.
JKpaHa. - Ha TUT. 1. COCT. YKa3aHbl KaK aBT. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514
260/3437.pdf&view=true = (mata oOpamenus: 01.09.2020). - MakpooObekr. - Tekct
AIIEKTPOHHBIN. - CBeneHns AoCTymHbI Take Ha CD-ROM.

Hemenkmuii s3bIK

AntponoBa, JI. U. IlpaktukyMm mno HemenkoMy s3bIKy «VHOCTpaHHBIN S3BIK» H
«MHOCTpaHHBIN S3BIK B MPOGECCHOHATBHON ACATENHHOCTHY (711 OaKaJIaBpOB, CIEIHAIUCTOB,
MaructpanToB 1 acnupanToB) / JI. 1. Autponosa, O. H. AdanacbeBa ; MI'TY. - Maruuroropck
: MI'TVY, 2017. - 1 snekrpon. ont. guck (CD-ROM). - 3arm. ¢ turtyn skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136
432/3140.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 01.09.2020). - MakpooOsekt. - Tekct
ANEKTPOHHBIN. - CBeieHus ocTynHbl Takke Ha CD-ROM

Hemenkuii s3pIk B Auanorax : MeToAuueckas pa3paboTKa MO HEMELKOMY SI3BIKY JUIS
CTYJICHTOB BceX (aKyJIbTETOB, CTYJAECHTOB-TIEPEBOTYMKOB W acmupaHTtoB / [coct.: JI. W.
Anronosa, B. H. T'ony6esa, O. B. Kucens] ; MI'TV. - [2-¢ u3a., moarot. mo med. u3a. 2009 r.]. -
Marnutoropck : MI'TY, 2017. - 1 sanekrpon. ont. guck (CD-ROM). - 3ari. ¢ tuTyi. skpana. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134
857/2963.pdf&view=true = (mara oOGpamieaus: 01.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT
ANIeKTPOHHBIN. - CBeaeHus noctyiusl Takke Ha CD-ROM.



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/1137109/3256.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/1137109/3256.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134857/2963.pdf&view=true

r) [IporpamMuoe o6ecnneuenue u UHTepHeT-pecypcen:

IIporpammHoe obecnieueHue

Haumenosanue [10 Ne morosopa Cpox neiicTBUS JIULIEH3UU
MS Windows 7

Professional (s |[1-1227-18 o1 08.10.2018 11.10.2021
KJIACCOB)

MS Off_lce 2007 Ne 135 01 17.09.2007 0eccpouHO
Professional

7Zip CBOOOJIHO  pacHpoOCTpaHsIeMOe 06eCcCpOUHO

FAR Manager CBOOOJHO  pacrpoCTpaHIeMOe 0OEeCCPOUHO

Ipodeccuonasibubie 6a3b1 JAHHBIX 1 HHPOPMAIMOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI
Hassanue xypca CcrlIKa

IMouckoBass cucrema Axagemus Google (Google
Scholar)
HanwmonansHas WH(POPMAITMOHHO-aHATUTHYECKASI
cucteMa —  Poccuiickuii  MHIOEKC  HAay4HOTO
mutupoBanus (PUHIL)
OnekTpoHHas 0a3za MepuoaUYecKuX wu3gaHuil East
View Information Services, OO0 «1BUC»

9 MarepuajibHO-TEXHHYECKOE o0ecreueHne TUCIUITHHBI (MOILYJIA)

URL.: https://scholar.google.ru/

URL:
https://elibrary.ru/project risc.asp

https://dlib.eastview.com/

MaTepI/IaJ'IBHO-TeXHI/ILIeCKOC oOecrieucHue JUCHHUITTINHBI BKIIFOYACT:

Y4eOHbple ayauTOpUU JUIsl TPOBEACHHUS MPAKTUUYECKUX 3aHSITHH, TPYNIOBBIX U
WHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAIMM, TEKYIIEr0 KOHTPOJS U MPOMEXKYTOYHOU aTTeCTallMH: JI0CKa,
MYJIbTUMEAUNHBINA TPOCKTOP, IKPaH.

[Tomemnienus i caMOCTOSTENEHOM pabOThl 00YyUYAIOUINXCS: IEPCOHATBHBIE KOMITBIOTEPHI
¢ maketom MS Office, Beixomom B HTEpHET U C AOCTYIIOM B 3JICKTPOHHYIO MH()OPMAIMOHHO-
00pa30BaTeNIbHYIO Cpe/ly YHUBEPCUTETA.

[lomemienne A xpaHeHUST M NPOGUIAKTHUECKOTO OOCITYKMBaHUS  y4eOHOTO
000pyIOBaHUS: CTEIUIAXKHU JUIsl XpaHEHHs y4eOHO-HATTISAHBIX TOCOOHM 1 y4eOHO-METOINYeCKOn
JOKYMEHTAI|H.


https://scholar.google.ru/
https://elibrary.ru/project_risc.asp
https://dlib.eastview.com/

IIpuiaoxenune 1

Y4eOHO-MeTOAHYEeCKOE 0O0ecTeYeHHe CAMOCTOATEIbHOH padoThl 00yYaromuXxcs

Pasnern/ tema
JOUCIIUIIJINHBI

dopma TeKylero
KOHTPOJIA

CaMOCTOSITENIbHOU

paboThl acrupaHTa

[Ipumepsl 3aganuii U1 CaMOCTOSTENBHOM pabOThI

Paznea «Teo

DETUYCCKHUE OCHOBDI

NnepeBoaa HAYIHO-TEXHUYECCKHUX TEKCTOB»

11
OcHOBHBIE
CIIocoObI
MIPUEMBI
nepeBo/ia.
XapakTepuct
uKa u
byHKIIUN
JTUYHOTO
TEPMHUHOJIOT
UYECKOTO
CcJIOBapsi.

u

- YCTHOE€ COOOIIeHNE
M0 TEOPETHYECKHM

BOTIPOCaM;

-IIPeI0CTaBIICHUE
JIBYSI3BIYHOTO
rioccapust
TEMaTUKE Hay4YHBIX
HCCJIEIOBAHUM;

110

- NMCbMEHHBIN
1 (509:10)§
(bparmeHTOB

TEKCTOB  Hay4dyHOH
JUTEpaTyphl 1o
CHEIMAIbHOCTH,
npeaHa3HaYeHHOU
TUIS
WHAUBUIYaIbHOTO

YTCHUA

AHTJIMHCKHWH SA3BIK

1. Hazoeume ocHO6HblIE XAPAKMEPUCMUKU U (QYHKYUU
mepmMuHoI0cu4ecKozo cioesapn

2. Ilpeocmaevme 2noccapuii no meme ce0e20 HAYUHO0
uccne006anus

3. Ilepeseoume mexkcm Ha pyccKuii A3vlK

1. The comparator incorporates in one unit a pair of falling
sphere viscosimeters one of which is filled with a certified
oil and has a scale calibrated at 70 deg.

2. If a continuous current flowing through an inductive
resistance is increasing, the induced e. m. f. may be regarded
as negative.

3. Although unit weights vary greatly one may assume that 1
ft. depth of hard, dry, wind-blown snow weighs 10 Ib. per
sq. ft. 4.

4. The current gradually dies down to zero as in the previous
case, but this time it is an a.c. that is dying away.

5. There are certain processes for which d.c. is either
essential or at any rate

desirable.

6. The cost of supplying electrical energy depends not only
on the kwh,

consumed but also on the power factor on the load an the
maximum demand.

7. There are numerous everyday uses for the handie-talkie,
one most of you will appreciate is aiding in TV antenna
installation and maintenance.

8. During this period the blast wave is traveling outwards at
a speed of about 700 mph.

HEMEIIKUH SI3bIK

1. Hazoeume ocnoenble XapaKmepucmuku u Q@yHKyuu
MEPMUHOI02UUECKO20 C1oeapA

2. Ilpeocmagvme 2noccapuii no meme ce0e20 HAYUHO20
uccieooeanusn

3. Ilepesedume mexcm na pyccKuil A3blK

Moderne Technologien in allen Lebensbereichen

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem
alltaglichen Leben haben, kaum denkbar. Fir uns ist sie
allerdings zur Normalitat geworden. Die ersten technischen
Erfindungen, die das Leben zu dem gemacht haben, was es
heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder

auch das Telefon.




dopma TeKynero

Paznen/ Tema KOHTPOJIS . .
MCHMILTANEL| CaMOCTOSTENBHOM [Ipumepsl 3aaHnil 1719 CAMOCTOSITENBHON pa60TbI
paboThl acrupaHTa
Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat
man sich in den Anfangsjahren Uber einige Neuheiten in
jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wdchentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare
mussen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden mit
teurem FOhn gestylt. Das Essen wird nicht mehr Gber dem
Feuer erwarmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um
Wasser zum Kochen zu bringen.
Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik,
ist die Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt
es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lauft. Ein PC
oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist
der standige Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
AHTJIMVCKUM SI3BIK
1. Hazosume ocHoGHble npuembl nepesoda abdopesuamyp,
UMEH coﬁcmeennbtx, zeozpadmttecxux Ha3eaHuil.
2. Ilepeseoume mexcmeol, oopawas 0cofoe GHUMAHUE HA
nepeeoo0 umen coOCMBEHHBIX, HA3GAHUA YUPEHCOCHUI U
2eozpagpuueckue Haumenosanuii. Ilpu Heobxo0oumocmu
0e3IK6UBATIEHMHYIO 1EKCUKY NPOKOMMEHmMuUpyiime.
1. Research Triangle Institute is a not-for-profit contract
19 resear_ch corporation located on a 180-acre campus in North
H‘q‘)eBOH - YCTHOE COOOIIeHHE Carollna}'s Triangle Par_k. _ _
TN IO  TEOPETHYECKUM _2._RTI is a free-stangllng corporate entity created in 1958 by
TTepesox BOIIPOCAM; joint action of the University of No_rth _ _
e Carollna_at C_hapel Hill, Duke University, and North Carolina
COOCTBEHHBIX | nepesoy| State University. .. . )
" dparMenta  Tekcra 3. _R_TI’_S _ organisation facilitates  the format_lon (_)f
reorpadmuec |HayuHoit THTEPATYPEI multldlsc_:lpl!n_ary teams to addres§ comp_lex research issues in
X HO  CHEUHATBHOCTH many scientific, technical, and social subjects.
—— _ 7 {HEMEIKHH SI3bIK
Peamii 1 X HPCIHASHAYCHHON | | Hazoeume ocnoenvlie npuemst nepegooa tyzﬁﬁpeeuamyp,
HEpeBoL. PINIE UMEH COOCMBEHHBIX, 2eozpahuuecKux Ha36anuil.
Mepeson UHIUBULYAIBHOTO 2. Ilepeseoume mexcmeul, oopawas ocoboe GHUMAHUE HA
YTeHUS nepeeoo0 umen CcoOCMBEHHBIX, HA3GAHUA YUPEHCOCHUI U
$£§3eonoms 2eozpagpuueckue Haumenosaunuii. Ilpu Heobdxodumocmu

0e3IK8UBATIEHMHYIO IEKCUKY RPOKOMMEHmMUpYiime.
1) Genf (Schweiz),

2) Venedig (Italien),

3) Armelkanal (Europa),

4)Wolverhampton (GroRbritannien),

5) Mexiko-Stadt (Mexiko),

6) Port-au-Prince (Haiti),

7) Szeged (Ungarn)
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1.3
Tpancopma
11707 npu
nepeBo/ie:
Konkperuza
s
reHepanusarg
usl.

n

Jlornyeckoe
pasBUTHE.
LlenoctHoe
npeobpazoBa
HHUE

- YCTHBIE
CO00IIEHUS 1300
TEOPETHIYECCKUM
BOIIPOCaM;

- COCTaBJICHHE
JBYSI3BIYHOTO
rioccapus o
TEMaTUKE Hay4IHBIX
HCCJIEIOBAHUM;

- IIEpEBOJ OTPBIBKA
TEKCTa
U3y4yaeMou TeMe

I10

AHTJIMACKUH SA3BIK

1. Onuwume ocHosHble NPUHYUNBL MPAHCHOpMayuil npu
nepeeooe

2. IlIpeocmaevme 08ya3plunblil 210CCaAPUIl RO MeMe C80e20
HAY4YHO20 uccneooeanus

3llepeseoume cneoyoujue npeonodicenus.
Bocnonws3yiimecey 3nakomvimu eam mpancgopmayusamu,
umoont npasujibHo nepedamb 3HaAuUeHUue 6bl0eIeHHbIX
ampuoymueHoviX KOHCMPYKUUIL.
1. The measures will lead
unemployment.

2. To get an expert’s opinion on the President’s fear of
famine, I met with an

American population specialist.

3. Five of his ministers will soon face corruption charges.

4. He was a New York jurist named Joseph Crater. Whose
disappearance in

1930 caused great media interact but remains unexplained.

5. Earthquake scientists did predict the last week’s
earthquake, but the

prediction was approximate.

6. Mr. Baker gave a short press conference before flying to
Columbia for the

drugs summit.

to increased graduate

HEMELIKUH SI3bIK

1. Onuwiume ocnosHvle npunyunsl mpanchopmayuit npu
nepesooe

2. Ilpeocmasvme 08ya3vlunblil 2noccapuil no meme c60e20
HAY4YHO20 uccieooeanus

3. Ykaxure BCe BH/IbI Tpanchopmanmin
(rpaMMaTH4YeCcKuX, JeKCHYEeCKUX U CeMAHTHYECKHUX) npu
nepeoaue evlpajxceHuil.

1) Der Moskauer Vertrag bleibt die Grundlage fir das
Verhéltnis bei der Staaten.

MockoBckuit ZIOTOBOP ocraercs
B3aHMOOTHOIIISHUI ABYX IoCyaapcCTB.

2) Osterreich gehort zu den wichtigsten europaischen
Erzeugern und Exporteuren elektrischer Energie. Asctpust
OTHOCHUTCS K BaKHEHUIIINM MMPOU3BOAUTCIIAIM U DKCIIOPTEpaM
OJICKTPOOHCPIUHA B EBpone.

3) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahrzeuge
Anwendung. HaCTOSII_I_IaSI KOHBCHI WA TPUMCHACTCA TOJILKO K
TpaXXIaHCKUM BO3AYIIHBIM CYyIaM.

4) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahrzeuge
Anwendung. HaCTOSII_I_IaSI KOHBCHI WA TPUMCHACTCA TOJIBKO K
I'paXJAHCKUM BO3IYIIHBIM CYAaM.

byHIaMeHTOM
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5) Regulierung und Kontrolle der Aktivitaten der
transnationalen Gesellschaften
PerynupoBanune JICATCIIbHOCTHU

KOpIOpALMK ¥ KOHTPOJIb 32 HEIO.

MHOT'OHalTMOHAJIBHBIX

Pasnen «llepeBogueckasi nesiteqbHOCTh. IlepeBon, anHHoTHMpoBaHue W pedepupoBaHue
B cepe MHHTEPECOB HAYYHO-HCCIEI0BATEIbCKOI padoThI»

JINTepaTypsbl

2.1
AHHOTHPOBA
HUE TEKCTOB
1o
CHEIHAbHOC
™

- MpOBEpKa 3HAHMI
OCHOBHBIX
BBIPAKCHUI
COCTaBIICHUS

TS

AHHOTAaIluH,

COCTaBJICHHE
AQHHOTAIlUU K TEKCTY
IS
UHAMBUIYaIbHOTO
YTEHUSA

AHTJIMACKUH SA3bIK
1.  Ilepeseoume  cnedywujue  8vlpaNiceHUs onsa
AHHOMUPOBAHUA:

- The article is headlined...

- The author of the article is...

- The author’s name is ...

- The main idea of the article is...

- The article is about...

- The article is devoted to...

- The article deals (is concerned) with...

- The author starts by telling (the reader) that...

- The author analyses (explains, characterizes, estimates,
interprets, investigates) ...

- Some parts of the article deal with ...

- The author points out ...

2. Hanuwiume annomayur mexkcmy

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light
to intermediate to heavy checks. These checks are designated by
letters, suchas A, B, C, D, L, or Q. One 747-200 took about
eight years to accumulate some 36,000 hours of flying
time. When it did, it was time to head to the hangar for a heavy
check, sometimes called a D check. The goal is to, as much as
possible, return an entire airframe to its original condition. A D
check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor,
and can putaplane out of service for 15 to 30 days,
or more. The total cost averages between $1 million and
$2 million. What a D Check Involves Once the aircraft s
parked inside the hangar - a huge complex of aircraft
service areas, support shops, and warehouses - the maintenance
team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds are
rolled into position for access to otherwise unreachable
areas of the plane. Seats, floors, walls, ceiling panels,
galleys, lavatories, and other equipment are opened or
removed from the aircraft to permit close inspection.
The aircraft is essentially gutted. Following step-by-step
instructions, workers examine the aircraft for signs of metal
cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing
gear, hydraulic systems, and engines may be replaced. Over time,
in-flight vibrations, fuselage pressurization cycles and the
jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the
metal structure of the aircraft. To address this problem, aviation
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employs diagnostic principles similar to those used in the field of
medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and
endoscopy to detect what the human eye cannot see. A sheet of X-
ray film is placed at a desired point on the engine exterior. Next, a
long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the
length of the engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a
powerful isotope—no bigger than a pencil eraser, is cranked into
the tube to expose the X-ray film. The developed film
helps to reveal cracks and other flaws that may require that the
engine be repaired or replaced. During the D check, samples of
the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for laboratory
analysis. If microorganisms are found in the fuel sample,
antibiotics are prescribed. To kill jet-fuel bugs— fungi and
bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic.
This treatment is important because the by-products of
microbial growth can corrode the protective coatings on
the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can
also be affected and thus cause the pilots to receive inaccurate
fuel gauge readings.

As aresult of normal wear, vibrations, and internal seal
damage, fuel tanks can develop leaks. Looking somewhat like
a scuba diver without flippers, a specialist dons special cotton
coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and
takes tools, sealant, and a safety light with him. Through a small
opening in the bottom of the wing, he squeezes his way into the
defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and
seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747
are a maze of walled compartments connected by
small  openings. Fuel tanks are no place for the
claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than
210,000 liters of fuel. This fuel capacity makes it
possible to fly extremely long routes nonstop, such 5
from San Francisco, California, U.S.A., to Sydney, Australia - a
distance of 12,000 kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics
technician inspects a built-in test-pattern display on the TV-like
weather radar indicator screen. Pilots use this instrument to
detect and avoid thunderstorms and turbulence that may
be as far 500 kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and
emergency lighting, is checked or replaced. When a check of the
passenger emergency oxygen system is under way,  oxygen
masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes
routinely cruise at altitudes of 6 to 11 kilometers above
the earth, where the oxygen content and the atmospheric
pressure are insufficient to sustain life. How is this problem
solved? The aircraft’s pressurization system draws in outside air
and then compresses it. This air is finally supplied to the cabin at
an acceptable temperature. If the air pressure in the cabin falls
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below safe levels, oxygen masks automatically drop from
overhead compartments. The emergency oxygen is supplied
to the passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some
airplanes, oxygen masks are stowed in passenger seat-back
compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new
cabin walls and ceiling panels as well as to replace carpets,
curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized HEMEIIKAH S13bIK
1.  Ilepeseoume  cnedywuwiue  8blpaAI3ceHUs onsa
AHHOMUPOBAHUA:

- Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen
(popularwissenschaftlichen) Styl.

- Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

- Der Titel des Artikles lautet ...

- Der Autor des Artikles ist ...

- Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ...,
in der Zeitung ...) verdffentlicht.

- Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

- Die Hauptidee des Artikles ist ...

- Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

- Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

2. Hanuwume annomauuro mexkcmy

AUTOMATISIERUNG

Was heillt eigentlich ,,Automatisierung*“? Zunichst kdnnte man
auf diese Frage einfach antworten: ,, Automatisierung heift,
Automaten, technische automatische Geréte aufzustellen, sie zu
verwenden. Was ist aber ein ,,Automat“? Richten wir unsere
Aufmerksamkeit zunachst auf die Gerate, die wir gewohnlich als
Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geréte weisen
einige Besonderheiten auf, die sie von anderen technischen
Geréten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die
zwar von Menschenkonstruiert und von ihm gebaut wird, die aber
nicht seinen standigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens ber langere Zeit arbeitet der Automat selbstandig
und reagiert auf ,Aduflere Einwirkungen“ entsprechend dem
Zweck, fur den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung der
Kybernetik war es iblich und mdglich, korperliche Tatigkeiten
des Menschen durch Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch
die geistige Tatigkeit, insbesondere gleichférmige, mechanische
geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen koénnen auf
sehr verschiedenen Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet
werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fur Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der
Verwaltungstétigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man
unterscheidet zum Beispiel nach dem Ausmal}, in dem




Pasnern/ tema
JTUCHUIIINHBI

dopma TeKynero
KOHTPOJIS

CaMOCTOSITENIbHOU

paboThl acrupaHTa

[Tpumeps! 3agaHui IUIE CAMOCTOATEIBHOM PabOTHI

menschliche Tétigkeit ersetzt wird. Es kdnnen einzelne Phasen
eines Produktionsprozesses automatisiert sein, wahrend die
ubrigen Phasen nach wie vor den unmittelbaren Eingriff der
Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil-
oder halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen.
Andere mogliche Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der
Zuverlassigkeit des automatischen Systems und die mehr oder
weniger grolRe Universalitat in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene
Tatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kénnen wir sagen: in
Automat ist ein kiinstliches dynamisches System, das ohne
unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
kdnnen den Menschen teilweise oder vollig von der korperlichen
Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit
Ubernehmen.

Unter  Automatisierung versteht man den historischen
gesellschaftlichen Prozess, in dem derartige kiinstliche Systeme in
die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft
eingefuhrt werden.

2.2
Pedepupona
HUE TEKCTOB
10 TEeMaTuKe
Hay4YHO-
UCCcleI0BaTe
JIbCKOM
paboThI

- COCTaBJICHHE
JBYSI3BIYHOTO
rioccapus o
TEMaTUKE Hay4IHBIX
HCCJIEIOBAHUM;

- COCTaBJICHUE
rJiaHa pedepara
CBOEH HAay4YHOH
paboOTHI

AHIJIAACKUM S13bIK
HEMEIKUI S13bIK

1. IIpeocmasvme O08yaA3bIYHBLIL 2l0CCAPUIl HA OCHOBE
mekcma 071 UHOUBUOYAIbHO20 UM EeHUA

2. Onuwiume 0CHOBHUbIE PA3IUUUA MeMHCOy pedhepuposanue
U AHHOMUPOBAHUEM MEKCma

3. Cocmaeévme nnam peghepuposanus ceoe Hay4yHOU
paoomul




IIpuioxenne 2

OIIeHO'lHBIe cpeacrea AJisi IpoBEACHUSA HpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTrecTanuun

a) HﬂaHpreMbIe PE3yJbTaThbl oﬁyqe}mﬂ H OUCHOYHBLIC CpeacTBa AJisd MNMPOBECACHUSA
l'[pOMe)KyTO‘lHOﬁ arrecranmmn.:

CrpyKTypHBII
JJIEMEHT

KOMIICTCHII U

[Inanupyemsle
pe3yNbTaThl 00yICHUS

OneHouHbIE CpeICTBA

YK-4 roroBHOCTHI0O MCIOJbL30BATH
KOMMYHHKAIMU HA TOCYIAPCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKAX

COBPEMEHHBIE METOAbI M TEXHOJOIHH Hay‘IHOﬁ

3HaTh

- OCHOBHBIC TIPHUEMBI
nepeBojia
YIOTPEOUTENHHBIX
(dbpaszeonornueckux
AQHATUTUYCCKUX
CIIOBOCOYETAHUM, YacTO
BCTpeYaroluecs B
MHUCHbMEHHOM peun
M3y4aeMoro S3bIKA,
XapaKTepHbIe
0COOCGHHOCTH  HAYYHO-
nyOJIUIUCTUYECKOTO U
HAy4YHO-TEXHUYECKOTO
(O YHKIIMOHAIILHBIX
CTHJICH;

- 3HAYCHHS COKpAIllCHUH
u YCIIOBHBIX
0003HaYEHUH,
IPAaBUIIBHOE ITPOYTCHHE
dbopMyin, CHMBOJIOB H
T.I0L.;

- OCHOBHBIE (pa3bl s

AHHOTUPOBAHUSA u
pedeprpoBaHHs TEKCTOB
XapaKTEPHBIX JUTS
Hay4HOH

KOMMYHUKAaIUU Ha
roCyJapCTBEHHOM u

HHOCTPAHHOM A3bIKaX

2 cemecTp
AHTJIMACKHUH SI3BIK
HEMEIKHH SI3BIK
Omeemovme Ha Cﬂedylomue meopemuuecKkue
eonpocolt:

1. KakoBa ocHOBHas 3aj1a4a nepeBojia’?
2. KakoBBI OCHOBHBIE ATAIBI IIpoIlecca meperoia’?

3. HaSOBHTe OCHOBHBIC HUCTOYHUKU, KOTOpI)IMI/I
HEOOXOIMMO MOJIb30BATHCS B mporiecce
MEePEBOTUECKOM AEATEIBHOCTH?

4. JlaliTe oOmpeneneHus: OCHOBHBIM CIoco0aM W
npueMaM MepeBoia U MPUBEIUTE TPUMEPHI

* TpaHCIHUTEPAIUs

* TPaHCKPHUIIIIUS

* KaJIbKUPOBAHUE

* a”ajor

* TOJIKOBAaHHE

5. Kakue 1nekcuveckue eIUHHUIIBI TPEACTABIISIOT
HauOoJIbIINe CIIOKHOCTU Tpu nepeBoje? [IpuBenure
MIPUMEPBI.

6. HazoBure 0COOEHHOCTH nepesoaa HMeEH
COOCTBEHHBIX M  reorpauueckux  Ha3BaHHM.

[TpuBenuTe IPUMEPHI.

7.UT0 TaKoe «IOXKHBIC JPY3bsl TEPEBOIUUKAN?
[TpuBenuTe IPUMEPHI.

8. Kakne cmocoGsl mepeBomga abOpeBuatyp Bl
snaete? [IpuBenuTe mpumepsl a0OpeBUATYp, KOTOPHIC
TIEPEBOJIATCS CIIOCOOOM

* 1moa00pa SKBUBAJICHTA

* TOJIKOBaHUS

* HCIIOJIb30BaHMsI a00OpeBUATYpPHI B A3bIKE NIEPEBOA B
UCXOJIHOM rpaduke

* TpaHCKPUOMPOBAHUS.

9. lafite  mpumep  abOpeBuaryp,
(OHETHYECKH YNTaeMble YHCIUTEIIbHBIE.

COJACpKaIIUuX

10.  Yro takoe peanmuu? Jlaiite omnpeneneHue.
[IpuBenute npuMepsl.
3 cemecTp
AHI'JIMUCKUMU A3BIK
Coomnecume  ¢pazot u  evlparceuus 011




CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT

KOMIICTCHII N

[Inanupyemsle
pe3yNbTaThl 00yICHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

AHHOMUPOBANHUA u pegpepuposanusn
COOMEEMCcmeEeHHO YaACMAM NMeKCMa

a) 3aroJIOBOK CTaThu

b) Wudopmamus o6 aBTOpe CTaThW, IJ€ U KOIJa
CTaThs ObLJIa OITyOJIMKOBAHA

C) 'maBHast unest cTaThu.
d) Uudpopmanus o0 aBTOpe cTaThu, Iie€ M KOTJIa
CTaThs ObLJIa OTTyOJIMKOBaHA
e) Conepxanue cTaTbu: (akThl, UMEHA, TUQPBHI.
f) MueHue o craThe
1) The article is headlined...The headline of the
article is...The title of the article(text) is
2) The author of the article is...The author’s name is
...The article is written by...It was published in ... (on
the Internet).It is published (distributed, issued) in...It
is a newspaper (scientific) article (published onMarch
10, 2013 /in 2014)
3) The main idea of the article is...The article is
about...The article is devoted to...The article deals (is
concerned) with...The article touches upon the issue
of...The purpose of the article is to give the reader
some information on...The aim ( intention, reason,)
of this article is to show...The aim of the article is to
provide the reader with some material on...
4) The author starts by telling (the reader) that...The
author analyses (explains, characterizes, estimates,
interprets, investigates) ...Some parts of the article
deal with ...The author points out...
5) In conclusion the author writes (reports, states,
stresses, thinks, notes, considers, believes, analyses,
points out, says, describes) that... / draws reader’s
attention to... The author comes to the conclusion
that...
6) The author (of the article) writes (reports, states,
stresses, thinks, notes, considers, believes, analyses,
points out, says, describes) that... / draws reader’s
attention to... Much attention is given to... According
to the article... The article goes on to say that... It is
reported (shown, stressed) that ...

HEMEIKHH SI3BIK
Coomnecume  ¢hpazot u  evipaxycenusa 011

AHHOMUPOBAHUA u peghepuposanusn
COOMEENCMEEHHO YACMAM MeKCmad

a) 3aroJ0BOK CTaThbH

b) Mudopmamus o6 aBTOpe cTaTh, Ijie M KOIJa
CTaThs Oblila OMyOJIMKOBaHA

C) I'maBHast ujest CTaThH.
d) HUudopmanus o0 aBTOpe CTaThu, TAC U KOTJA




CrpyKTypHBIi

[Inanupyemsle
AJIEMEHT O1ieHOYHBIC CpPE/ICTBA
pe3yNbTaThl 00yICHUS
KOMIIETCHIIUU
CTaThs OblIa OMyOJIMKOBaHA
e) Conepkanue ctaThi: (paKkThl, UMEHA, ITU(PHI.
f) Muenue o cratbe
1)Der vorliegende Artikel gehort zum
wissenschaftlichen (populdrwissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ... Der Titel des
Artikles lautet ... Der Artikel ist ... betitelt.
2) Der Autor des Artikles ist ... Der Text ist im
Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht. Das Lehrbuch ... (das
Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom
Verlag ... 2008 herausgegeben.
3) Der Hauptgedanke des Artikles ist Die
Hauptidee des Artikles ist ... Der Artikel ist der Frage
... gewidmet. Das Ziel des Artikels ist den Leser mit
den Problemen ... bekannt zu machen.
4) Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
5) Daraus folgt ... Laut dem Inhalt des Textes durfen
wir zusammenfassen, dass Der Artikel enthélt
wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem
(den beschriebenen Tatsachen) schenken
2 cemecTp
AHIJIMACKUNA S3BIK

Onpeoenume CcOOmeemcmeyouuil eapuanm
nepesooa NOOYEPKHYmMO20 C106a 8 3A8UCUMOCHIU
om Konmekcma.
1. Mags follows the pattern of her predecessors:

- npumensTs | floundering socially, plagued with insecurities...

COKpallleHus u | &. xapakTep

yCIIOBHBIE 0003Ha4eHus, | b. pamku

bopmyIbl, CHUMBOJIBI | C. TIpUMED

XapaKkTepHbIE s [ 2. The last occasion that time read in such a

HAy4HOU symmetrical pattern was long before the digital watch.

KOMMYHHKAIIHH Ha | a. oOpa3zery

VMeTs roCy/1apCcTBEHHOM . u | b. o6pa3
WHOCTPAHHOM SI3bIKaxX; | C. cuctema

- COCTaBJIATh
TEPMUHOJIOTUYECKU I
CII0Bapb 1o TeMe
Hay4HOH

CIELUATTbHOCTH

3. There seems to be no pattern in the incident, but
probe is on.

a. IpUMeEpHI

b. pamku

C. yCIOBHUA

4. The deficit in the container division is also a repeat
of the previous patterns of losses.

a. XapakKTep

b. putm

C. cucrema

5. Of course, history could still vindicate him as a
man who defied previous patterns.

d. IPHUMEPLI




CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT

KOMIICTCHII N

[Inanupyemsle
pe3yNbTaThl 00yICHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

b. ycnous
C. y30phI
HEMEIKHH SI3BIK
ﬂaﬁme ocj)uuuaﬂbubw coomeemcmeust, UCROJ1b3ya
npu Heooxooumocmu CRPpABOYHUKU:
. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)
. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen (GATT)
. Europdische Gemeinschaft (EG)
. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)
. Der Internationale Wahrungsfonds (IWF)
. Die Interparlamentarische Union (IPU)
. Nordischer Rat
Organisation der erddlexportierenden L&nder
(OPEK)
9. Oberster Bundesgerichtshof (USA)
10. Nationale Luft- und Raumfahrtbehdrde (NASA)
11. Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)
12. Die Deutsche Bundesbahn
13. Das Auswartige Amt
14. Die Grinen
15. Gesellschaft mit beschréankter Haftung (GmbH)
3 cemecTp
AHTJIMVICKUH SA3BIK
HA OCHOo6e meKcma cocmasobme 06y}13blllelﬁ
mepmuuwwzuuecxuﬁ cjioeapsb
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R
14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today
announced the eagerly awaited new Civic Type R, the
successor  to a model whose unique blend  of
affordability, exhilarating driving characteristics and
everyday usability resulted in sales that exceeded
all expectations.
Given the outstanding performance credentials of its
predecessor, Honda saw little purpose in increasing
engine output. The new Type R therefore continues to
be powered by a naturally-aspirated 2.0 litre
DOHC i-VTEC engine with similar output,
but reworked for greater refinement and
responsiveness thanks to a new balancer shaft and a
drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum power
output is now reached at 8,000 rpm (previously 200
PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and
VTC variable inlet camshaft technology continue to
underpin the engine architecture. Its exhilarating, high
revving nature is retained, but the switch to high lift,
long duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm
red line. There is a new i-VTEC indicator just to the
right of the digital speedometer which is illuminated
within this rev range.

O ~NODUTAWN R




CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT

KOMIICTCHII N

[Inanupyemsle
pe3yNbTaThl 00yICHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

HEMEIKHH SI3BIK

HA OCHOo6e meéeKcma cocmaseobme 08y}l3blllelﬂ
mepmunozwzuuecxuﬁ cjioseapsb
ERRUNGENSCHAFTEN DER TECHNIK

Unter ,,Schall“ versteht man  mechanische
Schwingungen in Festkdrpern, Flissigkeiten und
Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen
horbaren Frequenzbereich von 16 bis 16000 Hertz
(das heillt Schwingungen pro Sekunden). Was (ber
16000 oder auch 20000 Hertz liegt, bezeichnet man
als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und
Ultraschall, die auf den Menschen bezogen ist, wéren
manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem
Hunde, Katze, Delphine und Fledermause. Sie horen
bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein.
Fledermduse navigieren und jagen in absoluter
Dunkelheit, ohne ja anzustolRen: Sie verfligen Gber
eine  Art akustischen Radar, dessen obere
Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die
Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den
Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe
und Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote
orten und unter sich kommunizieren kénnen. Fir die
Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen
erwiesen sich piezoelektrische Materialien wie
Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen
elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in
mechanische Schwingungen derselben Frequenz um —
und umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in
der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall kann
man schweilen, bohren, polieren, lappen, reinigen,
zerstauben, dispergieren, entkeimen sowie
Einschlisse und Risse in Werkstoffen nachweisen.
Auch in der Medizin gibt es viele nicht mehr
wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls.
Jedermann hat schon mit dem Ultraschallgerat der
Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht
besonders angenehm, aber viel rascher und
grindlicher als die manuelle Entfernung von
Zahnstein. Nach Knochenbriichen und Verrenkungen
wirkt die Ultraschalltherapie schmerzlindernd und
muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen
Stars wird die triib gewordene natirliche Augenlinse
mit Ultraschall verflissigt und abgesaugt, bevor man
eine  Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem
Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so
weit zu zertrGmmern, dass sie auf natlrliche Weise
ausgeschieden  werden.  Spektakular sind die
bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie
verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2 bis




CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT

KOMIICTCHII N

[Inanupyemsle
pe3yNbTaThl 00yICHUS

OneHouHbIE CpeCTBA

20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten Geraten
kann der Arzt auf nichtinvasive Weise praktisch
Uberall in den Korper «hineinsehen». Nach
umfassender, in Echtzeit erfolgender
Computerverarbeitung von Intensitat und Laufzeit des
reflektierten Signals erhdlt man auf dem Bildschirm
eine zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild)
des untersuchten Korperteils.

Bnanets

- mpuéMaMu TIepeBoja
TEPMHUHOJIOTUYECKOM

JIEKCUKH, XapaKTepHOU
VIS HAay4YHOU
KOMMYHUKAaIU1 Ha
roCyJapCTBEHHOM u
WHOCTPaHHOM S3bIKax;

- npueMaMu
pedepupoBaHus u
AHHOTHUPOBAHUS

TEKCTOB, XapaKTepPHBIX
s Hay4YHOH
KOMMYHHKAIIHH Ha
rocy/1apcTBEHHOM u
UHOCTPAHHOM SI3bIKaX

2 cemecTp

AHTJIMACKHWH SA3BIK
Ilepesedume mekcm Ha pyCCKUil A3bIK
1. The comparator incorporates in one unit a pair of
falling sphere viscosimeters one of which is filled
with a certified oil and has a scale calibrated at 70
deg.
2. If a continuous current flowing through an
inductive resistance is increasing, the induced e. m. f.
may be regarded as negative.
3. Although unit weights vary greatly one may
assume that 1 ft. depth of hard, dry, wind-blown snow
weighs 10 Ib. per sq. ft. 4.
4. The current gradually dies down to zero as in the
previous case, but this time it is an a.c. that is dying
away.
5. There are certain processes for which d.c. is either
essential or at any rate
desirable.
6. The cost of supplying electrical energy depends not
only on the kwh,
consumed but also on the power factor on the load the
maximum demand.
7. There are numerous everyday uses for the handie-
talkie, one most of you will appreciate is aiding in TV
antenna installation and maintenance.
8. During this period the blast wave is traveling
outwards at a speed of about 700 mph.

HEMEILKHI SI3BIK

Ilepeeeoume nazeanus uzodopemenuii u OMKPLIMUIL
U UMeHa ux aemopoe:
1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Italien)
1650 Luftpumpe (O.v. Guericke)
1657 Pendeluhr (C. Huygens, Niederlande)
1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)
1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)
1769 Flugelspinnmaschine (R. Arkwright)
1820 Elektromagnetismus (H.C. Orsted)
1855 Typendrucktelegraf (D. Hughes)
1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)
1877 Gasverflissigung (L. Cailletet, Frankreich; R.
Pictet, Schweiz)




CrpyKTypHBIi
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pe3yNbTaThl 00yICHUS
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1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)

1888 Luftreifen (J. Dunlop)

1900 Lichtbogenofen (P. Heroult)

1953 Batyskaph (A. Piccard)

1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin,

USA)
1970 Mondmobil (UdSSR)
3 cemecTp
AHTJIMMCKUM SI3BIK

Hanuuwiume aHHOmayuiy K meKkecmy ¢pa3bl u
BbIPAIICCHUA ona AHHOmupoeanus

The difference between science, engineering and
technology is not always clear.

Science is the study of phenomena. Its aim is to
discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while
technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society
such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making
tools and systems to exploit

natural phenomena for practical human means, often
(but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology
may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and
historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and
engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science
might study the flow of electrons in electrical
conductors, by wusing already-existing tools and
knowledge.

This new-found knowledge may then be used by
engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of
advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the
three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact
relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and
policymakers in the late 20th century. Before World
War Il, for example, in the United States it was
widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to
reap technological results in due time. The support of
this philosophy could be found in the USA postwar
treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require
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continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be
obtained only through basic scientific research.” In
the late-1960s, however, this view came under direct
attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.
HEMEIIUH SI3BIK
Hanuuwiume aHHOmayuiy K meKkecmy ¢pa3bl u
BbIPAIICCHUA ona AHHOmupoeanus
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in
unserem alltdglichen Leben haben, kaum denkbar. Fir
uns ist sie allerdings zur Normalitdat geworden. Die
ersten technischen Erfindungen, die das Leben zu
dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter
anderem der Otto-Motor, Lampen, oder auch das
Telefon.
Die Entwicklung der Technik ist allerdings
exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren Uber
einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt
es mittlerweile fast wochentlich neue technische
Errungenschaften. Die Haare missen nicht mehr in
der Luft trocknen, sondern werden mit teurem F6hn
gestylt. Das Essen wird nicht mehr (ber dem Feuer
erwarmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil} werden,
um Wasser zum Kochen zu bringen.
Der womdglich wichtigste Bereich der modernen
Technik, ist die Informationstechnologie. In fast
jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige
Stunden am Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf nicht
fehlen und auch das Smartphone ist der standige
Begleiter der meisten Menschen. Und die Smartphone
sind mittlerweile wahre Alleskdnner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensachliche
Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch
Smartphone zéhlen. SMS-Nachrichten versenden geht
natdrlich auch, viel haufiger werden aber Whatsapp
Nachrichten per Internet geschickt. Neben der
Kommunikation kann das Gerét aber auch einiges im
Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert
alle Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und
Geburtstag. Word-Dokumente kdénnen auf dem
Smartphone (berarbeitet werden. Ein Telefonbuch
mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt
werden.
Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone
helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan kénnen auch
Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei
den Nutzern sehr beliebt. Auch Anwendungen wie
YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort




CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT

KOMIICTCHII N

[Inanupyemsle

pe3yNbTaThl 00yICHUS Ouenourpie cpercTsa

kann man sich nicht nur die aktuellsten Videos
ansehen, sondern auch Musik horen. Die technische
Entwicklung schreitet sehr schnell voran und bringt
immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche
wird fur die Nutzer garantiert nie langweilig.

6) HOpﬂ)IOK NMPpOBECACHUSA l'[pOMe)KyTO‘-lHOﬁ aTTeCTaluu, 1NoKa3aTe/im U KPpUTECPUH OLCHKHA

JudpdepeHurpoBaHHbI  3a4e€T 1O JUCIHUIUIMHE OCHOBBIBAE€TCS Ha  pe3ysbTarax
BBIIIOJTHCHHUA WHAWBUAYAJIbHBIX Sa}IaHI/Iﬁ CTyACHTa II0 HaHHOﬁ JAUCILUITIIINHE (HpaKTI/I‘-ICCKI/IC
3aHATHUSA, KOHTPOJbHBIC pa6OTI>I, TECThI U nepeBomﬂ).

dopma TmpoBeAECHUS 3adeTa OINpeNeNseTcss TpernojaBaTreieM, BeAyIIUM JaHHYIO
TUCIUTIINHY, odopmisiercss B BuAe (GOHAA OIEHOYHBIX CPEJICTB, BXOJAIIETO B Y4eOHO-
MeTO)II/I'-IeCKI/II\/'I KOMIUJICKC JUCHUIINIMHBI, 1 JOBOJUTCA A0 ACIIMPAHTOB Ha II€PBOM 3aHATUU I10
JUCIUTIINHE.

B pesynbpraTe nmpoBeAcHHS 3aueTa HA OCHOBAHWW KPUTEPHEB U TIOKa3aTellel OICHUBAHWS,
pa3paboTaHHBIX MpPEIoIaBaTeNIeM, aCIIUPAHTY BHICTABIISIETCS OLEHKA «3a4TE€HO C OLEHKOW» WJIH
«HEYJIOBJICTBOPUTEIIBHO», KOTOpas 3aHOCHUTCS B 3a4CTHYIO BEJIOMOCTh M 3aYETHYIO KHWXKKY
acrimpanTa. OCOOCHHOCTBIO MTPOBEICHUS TIPOMEKYTOYHON aTTecTaluy B (hopMe 3a4era SBISIeTCS
BO3MOKHOCTh (DOPMHUPOBAHHSI UTOTOBOM OIIEHKH 3a JUCIMILIMHY MO pe3yJabTaTaM TEKYIIero U
PYOEKHOTO KOHTPOJISL.

KPUTEPUU OLUEHKH
2 cemMecTp

1.OTBeT Ha TEOPETHUYECKHUI BOTIPOC:

- Marepual U3JOKEH TPaMOTHO, B OMNPEICICHHON JIOTUYECKOM
MOCIIEZI0BATEILHOCTH, TOYHO UCHOJIb3YETCS TEPMUHOJIOTHS;

- TIOKa3aHO YMEHHE WJUIIOCTPUPOBATH TEOPETHUECKUE MOJIOKEHUS
KOHKPETHBIMU IIPUMEPaMHU, IPUMEHSTh UX B HOBOM CUTYyallHH;

- MIPOJIEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHHUE PaHEE M3YYEHHBIX COMYTCTBYIOLIUX
BOIIPOCOB;

- MPaKTUYECKUE 3aJaHUsI BHITIOJIHEHBI TPABUIILHO;

- OTBET CaMOCTOSITENbHBIN, 6€3 HABOIAIINX BOIPOCOB;

OT1inyHO - JOMYILEHbI OJHa—IBE HETOUYHOCTH MPU OCBEIIEHHUH BTOPOCTEIIEHHBIX
BOIIPOCOB, KOTOPbIE UCIIPABJISIOTCS MOCIIE 3aMEUYaHUi MU HABOASIIUX
BOIIPOCOB.

2. IluceMeHHBIi TEpeBOJ BHIIOJHEH B TOJHOM  o00OBeMe,
CTHJIUCTUYECKH TPaMOTHO C TOYHBIM TOJOOPOM  aJIeKBaTHBIX
JEKCUYECKUX (TePMUHOJIOTUYECKUX) M TpPaMMATHUUECKUX CPEJICTB
nepeBoJa  HAyYHO-TEXHUYECKOW  JIUTEpaTyphl. AcnupaHt
JEMOHCTPUPYET yYMEHHE aHAIN3UPOBATh, 000011aTh u
UHTEPIPETHPOBATh WH(MOPMALIMIO, H3BJICUECHHYIO U3 HHOS3BIYHOTO
TEKCTa M0 CIEeIHATbHOCTH

1. OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- B M3JI0KEHUH JIOMYILEHbI HeOOIbIINE TPOOEIbl, He MCKAa3UBILUE CYTH
COJIEp’KaHUs OTBETA;

Xopo1io - JIONyUIeHBbl OJWH—JBAa HEAOYETa IIPU OCBELIEHUU OCHOBHOIO
COJIep’KaHUsl OTBETA, UCIIPABIICHHBIE NIOCIIE 3aMEYaHNUs MIPETogaBaTes;
- JIONyIIeHbl omMOKa WM Oojee JABYX HEJOYETOB NPU OCBEILEHHH
BTOPOCTENEHHBIX  BOIPOCOB,  KOTOpBIE  MCIPABIISIIOTCS  TOCIHE




3aMedYaHus IPENoaaBaTeis;

2. IlucbMeHHBIN TEpeBOJ BBHIOJHEH B MOJIHOM OOBEME, HO C
HEOONBIIMMH  CTWIMCTUYECKUMU W JIEKCHKO-TPaMMaTUYeCKUMU
HETOYHOCTSIMH

JleMOHCTpHUpYEeT YMEHHE AHAIIM3UPOBATh MHOSI3BIYHBINA TEKCT, HO HE B
IOJTHOM 00BbEeMe HWHTEPHpPETHPYeT WH(POPMAIHIO, W3BICUYECHHYIO W3
TEKCTa

Y 10BIETBOPUTEIIBHO

1. OTBeT Ha TeOpeTHUECKU BOIIPOC:

- HENOJHO WM HENOCIENOBATENbHO  PACKPBITO  COJEPIKAHME
MaTepuaia, HO IpOIEMOHCTPUPOBAHbI 00111ee IOHNMaHUE BOIPOCa;

- UMEJUCh 3aTpyJHEHUS WIN JOMYyLIEHbl OLIMOKK B OIpENelIeHUU
MOHATHUH, WCHOJb30BAHUM TEPMUHOJIOTHUHM, WCIPaBICHHBIE IIOCIIE
HECKOJIBKMX HABOIAIINX BOIIPOCOB;

- TPHU HENOJHOM 3HAaHUM TEOPETUYECKOTO MaTepuasia BbIABICHA
HemocTaTouHass CHOPMUPOBAHHOCTh  KOMIIETCHIIMM, YMEHHH U
HAaBBIKOB

2.JlucbMeHHbIN TepeBOJl BBINOJIHEH HE B TOJHOM OOBEME U C
HEOOJBIIMMHM  CTHJIMCTUYECKUMH U JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKUMU
HETOYHOCTSIMU. ACHUPAHT JIEMOHCTPUPYET yMEHWE AaHAJIU3UPOBATH
WHOSI3bIYHBIM  TEKCT, HO YacTHYHO HCKakaeT HH(opMaIuio,
W3BJICYCHHYIO U3 TEKCTa

HeynosnerBoputenbHo

1. OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- HEe pacKpbITO OCHOBHOE COJiepaHue yueOHOro MaTepHana;

- o0HapyXeHO HE3HAHWE WJIM HETIOHMMaHHE OoJIbIIeld WM Hamboee
BaXKHOM yacT yueOHOTo MaTepHana;

- JIOTMYILEHbl OMMOKHU B OMpENeIeHUH MOHSTUM, MPU HCIOJIb30BAHUU
TEPMHHOJIOTHH, KOTOpbIE HE UCHpPAaBIEHbl IOCIE HECKOJbKUX
HaBOJISIIMX BOIIPOCOB.

- OTBET Ha BOIPOC MOJHOCTHIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBETa

2.IlucbMeHHBIM TIEepeBOJ BBIMIOJIHEH HE B IOJIHOM O0beMe U C
OONMBIIMMHU  CTWJIMCTHYECKUMU U JIEKCUKO-TPaMMaTHYE€CKUMHU
HETOYHOCTSMHU, BEAYIIUMU K MCKaKEHUIO TMOHMMAHMS COJEp:KaHUS
MHOSI3BIYHOTO TEKCTAa. ACHUPAHT JOMYCKaeT HapyIICHUS B aHalu3e
MHOSI3BIYHOTO TEKCTA B MPOIECCE MPOCMOTPOBOIO YTCHHMSI, UTO TAKXKE
BEJIET K MCKaKEHUIO WH(OPMALIUU U TIOCIEA0BATEIbHOCTH U3JI0KECHUS
pU OTBETE

KPUTEPUU OLIEHKH
3 cemecTp

OTJIINYHO

1.0OTBeT Ha TEOPETUUECKUI BOTIPOC:

- Marepual U3JO0KEH TPaMOTHO, B ONPEICIECHHON JIOTHYECKOU
IIOCJIEZI0BATEIBHOCTH, TOYHO UCIOJIb3YETCS TEPMUHOJIOTHS;

- TIOKAa3aHO YMEHHME WJUIFOCTPUPOBATH TEOPETHUUECKUE IOJIOKEHHUS
KOHKPETHBIMU IIPUMEPaMH, IPUMEHSTH UX B HOBOM CHUTyallUu;

- NIPOJIEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHHUE PAHEE U3YUEHHBIX CONYTCTBYIOLIUX
BOIIPOCOB;

- IPAKTUYECKUE 3aJaHHsI BHIIIOJIHEHBI TPABUIIBHO;

- OTBET CaMOCTOATENbHBIN, 6€3 HaBOAIINX BOIIPOCOB;

- JOMYILEHbI OJHA—BE HETOUHOCTH IIPU OCBEIIEHUH BTOPOCTENIEHHBIX
BOIIPOCOB, KOTOPBIE UCIIPABJISIOTCS MOCIIE 3aMEYaHUN MM HABOASIINX
BOIIPOCOB.




2. IluceMeHHBI TIEpeBOJ  BBIIOJIHEH B  IOJHOM  OOBEME,
CTWJIMUCTUYECKM TI'PaMOTHO C TOYHBIM TOJ0OPOM  aJEKBaTHBIX
JEKCUYECKUX (TEPMUHOJIOTUYECKUX) M TIpaMMaTHUYECKUX CPEJICTB
IepeBo/la  HAYYHO-TEXHUYECKOM  JIMTEpaTypBhl. Acnupasr
JTEMOHCTPUPYET yMeHUue aHATM3UPOBATh, 006001aTh u
MHTEPIPETHPOBATh HWH(OPMAIMIO, H3BJICYCHHYIO W3 WHOS3BIYHOTO
TEKCTa MO0 CIENUAIbHOCTH

Xopomo

1. OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- B U3JI0KEHUU JIOMYIIEHBI HEOObIITNE TPOOEIIBI, HE UCKA3UBIIHNE CYTH
COJICpXKaHUs OTBETA;

- JIOMyIIEHbl OJMH—JBAa HEIOYeTa TPH OCBEIICHUH OCHOBHOTO
COJIEpXKaHUs OTBETA, UCIIPABJICHHBIC TTOCIIEC 3aMEYaHUsI TIPETI0IaBaTeIs;
- JIOMyIIEHbl omuOKa uiu OoJjiee JABYX HEAOUYETOB TMPH OCBEIICHUU
BTOPOCTETICHHBIX ~ BOTPOCOB,  KOTOpPbIE  HCHPABIAIOTCS  TOCIHE
3aMeYaHus MPETo1aBaTeris;

2. AHHOTaIUs HaIKCaHa B IIOJJHOM 0ObeMe, HO C HeOOJbIIMMHU
CTHUITMCTUYECKUMU U JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUMH HETOYHOCTSIMHU
JleMOHCTpHUpYET YMEHHE aHAIU3UPOBATh WHOS3BIYHBIN TEKCT, HO HE B
MOJTHOM O0BEME HHTEPIPETUpPYeT HHPOPMAINIO, W3BJICUYCHHYIO W3
TEeKCTa

Y 10BIIETBOPUTEITHHO

1. OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- HENOJHO WJIM HEeMOCJIEIOBaTeIbHO  PACKPBITO  COJEpKaHHE
MaTtepuaina, Ho IpoJAeMOHCTPHUPOBAHbI 001lee TOHUMaHKe BOMPOCa;

- UMENUCh 3aTPyIHEHUS WM JOMYyUIEHbl OLIMOKH B OIpe/elIeHUU
MOHATHM, HCIONb30BAHUM TEPMUHOJOTHUH, HCIPABIEHHBIE TIOCIE
HECKOJIbKUX HaBOJSIIHUX BOIIPOCOB;

- NpPU HEMOJHOM 3HaHUM TEOPETHYECKOro MaTepuana BbISBICHA
HemocTaTouHass CHOPMUPOBAHHOCTh  KOMIIETCHIIMM, YMEHHH U
HaBBIKOB

2AHHOTaIMs HalWcaHa HE B TIOJHOM OO0beMe U C HEOOIbIIUMU
CTHJIUCTUYECKUMH U JIGKCUKO-TPAMMATUYECKUMHU HETOYHOCTSIMHU.
ACHUpaHT JEMOHCTPUpPYET YMEHHUE aHaJIU3UpOBaThb WHOSI3BIYHBIN
TEKCT, HO YaCTUYHO MCKa)KaeT MH(OPMAIIHIO, U3BJICUCHHYIO U3 TEKCTa

HeynosnerBopurensHo

1. OTBeT Ha TEOPETUUECKUA BOTIPOC:

- HE PacKpbITO OCHOBHOE COJiepKaHNe yueOHOTro MaTepHana;

- 00Hapy)XEHO HE3HAaHWE WM HEeTOHUMaHHe OoJbllel WM Haumbosee
BaXHOM YacTH y4eOHOTO MaTepHana;

- JIOTYILEHbl OMIMOKKU B OMpENeICHUH MOHSTUM, MPU KCIOJIb30BAHUU
TEPMHUHOJIOTHH, KOTOpbIE HE HCIPABJICHbl TMOCIE HECKOJIbKHX
HABOJSIIUX BOIIPOCOB.

- OTBET Ha BOINPOC MOJHOCTBIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBETa

2.AHHOTaIUsl HamNKWCaHa BBHINIOJHEH HE B TMOJIHOM OOBEME U C
OONMBIIMMHU  CTUJIMCTHMYECKUMU U JIEKCUKO-TPaMMaTHYEeCKUMHU
HETOYHOCTSMHM, BEIYIIMMH K HCKOKEHUI0 TMOHUMAHUS COJEPKAHUS
MHOSI3BIYHOTO TEKCTa. ACHHUPAHT JONMYCKAeT HapyLIEHUs B aHaJIu3e
WHOSI3BIYHOTO TEKCTa B MPOIECCE MPOCMOTPOBOTO UTEHHUSI, UTO TAKKE
BEJIET K UCKKEHHUIO WH(OOPMAIIMH U TIOCIEA0BATEIHFHOCTH U3JI0KCHUS
TIpU OTBETE.

3AJAHUSA HA 3AYET 11O JUCHUIIVIMHE «ITPO®ECCHUOHAJIBHO-

OPUEHTHUPOBAHHBIN MMEPEBO/I»
2 cemecTp




1.Teopemuueckuit éonpoc:
- Uro Takoe peanuu? Jlaiite onpenenenue. [Ipusennre npumepsl.
- HazoBute u3BecTHple Bam crocoObl mepeBoja peanuil W NPUBEAUTE IMPUMEPHI MEpPEBOJA
peanuii cnocobomM

* TPaHCKPUIILIUU

* TpaHCIUTEpaALUU

* KaJIbKUPOBaHU

* aHaJiora

* TOJIKOBAHUSI.
- Jaiite onpenenenue ¢paseonornueckoii enuuuie. [lpuBeaure mpumepsi.
- HazoBure kauecTBa (ppa3eosOrM3MOB, KOTOpPbIE BBI3BIBAIOT TPYJHOCTU MPU PacClO3HAHUU
(bpaszeosoru3mMoB B mporecce nepesoja. [lpusenure npumepsl.
- HazoBuTe ocHOBHBIE crtOcOOBI nepeBoa (hpazeosornueckux eauuuil. Jaiite um onpeaeneHue.
[IpuBenuTe npuMepsl.
- K xakuM tpaHchopmanusaM mpuxoautcs npulerats npu nepeBojae u nouyemy? IlpuBenute
MpUMepPbl KOHKPETU3allu1 U FT'eHepaTu3aluy.
- Uto Takoe JOTHYECKOE Pa3BUTHE Kak CIocod mepeBoaueckoil Tpanchopmanuu? [IpuBenure
MIPUMEPHI.
- UYro Takoe 1enocTtHoe mpeoOpazoBaHWe Kak Crocod mnepeBomaueckor TpaHchopmarmun?
[IpuBennTe nmpuMepsl.
- Yto Takoe aHToHMMHUYECKUi nepeBoa? [aiite onpenenenue. [IpuBenure npumepsl.
- Urto Takoe cTpykrypHas TpaHcpopmanus npu nepeoje? IlpuBenurte mpumepsl nepeBojia
aTpuOYTUBHON KOHCTPYKIIMH TUIIA «CYILIECTBUTEIBHOE + CYIIIECTBUTEIbHOE» U MHPUHUTHBA.

2. Ilucomennwlii nepeoo mexcma

AHTJIMCKUH A3BIK
The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge,
for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a
human activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines,
such as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense,
scientists and engineers may both be considered technologists; the three fields are often
considered as one for the purposes of research and reference. The exact relations between
science and technology in particular have been debated by scientists, historians, and
policymakers in the late 20th century. Before World War 11, for example, in the United States it
was widely considered that technology was simply "applied science™ and to fund basic science
was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in
the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: "New products, new
industries require continuous additions to knowledge of the laws of nature... This essential new
knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the late-1960s, however,
this view came under direct attack, because most analysts denied the model that technology
simply is a result of scientific research.

HEMEIIKAW SI3BIK



Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltdglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fir uns ist sie allerdings zur Normalitat geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren
uber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wdchentlich neue
technische Errungenschaften. Die Haare missen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern
werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr ber dem Feuer erwérmt, sondern
auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei werden, um Wasser zum
Kochen zu bringen.

Der woméglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die Informationstechnologie. In
fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lauft. Ein PC oder
Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der standige Begleiter der meisten
Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskénner.

Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensdchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen
auch Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel hdufiger werden
aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann das Gerat
aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle Termine und
erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kdnnen auf dem Smartphone
uberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt werden.
Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan
kdnnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt.
Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich
nicht nur die aktuellsten Videos ansehen, sondern auch Musik horen. Die technische
Entwicklung schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die
Branche wird fur die Nutzer garantiert nie langweilig.

3AJAHHUSA HA 3AYUYET 11O JTUCHUAUIIJIIMHE «ITPO®PECCHUOHAJIBHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN ITEPEBO/I»
3 cemecTp
1. Teopemuueckuit eonpoc:
- Y10 Takoe aHHOTUPOBaHUE TeKcTa?
- Kakumu cpencTBaMu MOYKHO BBITIOJIHUTH @aHHOTAITUIO TeKCTa?
- B yem otnmume aHHOTAaMM OT pedepara?
- HazoBuTe Tpu 3Tarma aHHOTUPOBAHUS U pePepUPOBAHUS TEKCTA
- [lepeunicnuTe CTPYKTYpHBIE JIEMEHTHI aHHOTALIUU
- [lepeunicnuTe CTPYKTYpHBIE 2JIEMEHTHI pedepaTa

2. Hanuwiume Annomayuio K mekcmy . _
AHI'VIMUCKHUH A3BIK

A standardized test measures your abilities, skills, progress, and success by asking different
kinds of questions. One kind of standardized test measures your understanding of the meaning of
the words and the way they are used in sentences. Tests within this category often contain one or
more of the following kinds of questions: synonym questions, antonym questions, analogies and
sentence-completion questions. Standardized tests also include reading comprehension tests and
tests of writing ability. Your ability to write clearly and objectively is often checked with
objective questions about usage and mechanics, as well as with a sample of a spontaneously
written essay within a limited time period.

The best way to prepare for taking a standardized test is to work conscientiously, to read widely
and to become familiar with standard testing formats. The following strategies can help you
succeed at taking standardized tests:



1 Read the test directions carefully. Answer sample questions to be sure you understand what the
test requires.
2 Relax. Concentrate on doing the best you can.
3 Preview the whole test by quickly skimming. This will give you an overview of the kinds of
questions on the test.
4 Plan your time carefully, allotting a certain amount of time to each part of the test.
5 Answer first the questions you find easiest. Skip those you find too hard, coming back to them
later if you have enough time.
6 Read all the choices before you choose an answer. If you are not sure of the answer, eliminate
any choices that are obviously wrong. Making an educated guess is usually wise in such a case.
7 If you have time, check your answers. Look for omissions and careless errors on your answer
sheet.

HEMEIIKAW SI3bIK

Die wirtschaftliche Entwicklung der Bundesrepublik nimmt in den letzten Jahren einen
uberwiegend positiven Verlauf. Die Beurteilung der einzelnen Branchen ist allerdings
unterschiedlich. Chemie ist eine traditionelle Ingenieurwissenschaft. Die chemische Industrie ist
eine wichtige Stiitze der deutschen Wirtschaft und trégt wesentlich zum Wirtschaftswachstum
bei. In Deutschland gibt es viele Unternehmen in dieser Branche. Der Exportanteil liegt bei ca.
40%. Die Anzahl der Beschéftigten betragt ungeféhr eine Million.

Das grosste Unternehmen ,,Spiegelschrift®, das mit dem Stoff Glas zu tun hat, existiert schon 40
Jahre. Es wurde vom bekannten Geschaftsmann gegrindet. Sein Hauptsitz befindet sich in
Nirnberg. Der Umsatz des Unternehmens ist 35.450, das Gewinn ist 560. SPIEGLSCHRIFT
erzeugt Glas und Spiegel fiir die Bauindustrie. Im Bauwesen hat das Glas ein besonders weites
Anwendungsgebiet gefunden. Es gibt schon jetzt Hauser ganz aus dem Glas und sie werden bald
zum gewohnlichen Bild unserer Stadte gehdren. Die aus besonderen Glassorten gebauten Wande
solches Hauses kénnen die Sonnenstrahlen durchlassen oder absorbieren. Die Fensterglaser eines
Wohnhauses missen z.B. die ultraviolette Strahlung hindurchlassen und (besonders in wérmeren
Zonen) die Infrarotstrahlen zuriickhalten. Die Wénde aus dem Glas kdnnen ihre Farbe und die
Lichtdurchlassigkeit andern, das hangt von der Beleuchtungsstérke ab. Die zahlreichen Probleme
der Beleuchtung, Beluftung und Heizung kénnen jetzt mit Hilfe spezieller Bauelemente aus dem
Glas schnell und billig gelést werden.



